








LES ACTIVITES SCOUTES

Les animateurs organisent des rencontres avec les scouts toutes les semaines (le samedi

ou le dimanche), en grands ou petits groupes avec au programme, des activités variées

telles que :

@ des jeux (en ville, en forét, au musée, etc.) ;

@ un séjour sous tente pour les plus grands ou dans un batiment pour les plus jeunes ;

@ des actions pour soutenir les personnes dans le besoin ;

@ des moments de réflexion ;

@ des ateliers pour apprendre des techniques (cuisiner, lire une carte, faire un feu, décou-
vrir le théatre ou la musique, etc.).
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SCOUTS' ACTIVITIES

The instructors organise meetings with scouts

every week (on Saturday or Sunday), with big

or small groups with a plan consisting of varied

activities like:

@ Games (in the city, forest, museum, etc.);

@ Camping in tents for the older ones and in a
building for the younger ones;

@ Actions to support people in need;

® Quiet moments of reflection;

@ \Workshops to learn new skills (cooking, reading
a map, making fire, dramatics and music, etc.).

LAS ACTIVIDADES SCOUT

Los monitores organizan encuentros con los

scouts todas las semanas (el sabado o el do-

mingo), en grupos grandes o pequefios, con un

programa de actividades variadas, tal como:

@ juegos (en la ciudad, el bosque, el museo,
etc.);

@ una acampada para los mayores 0 una estan-
cia en edificio para los méas jévenes;

@ acciones para mantener a personas necesi-
tadas;

® momentos de reflexion;

@ talleres para aprender técnicas (cocinar, leer
un mapa, hacer un fuego, descubrir el teatro
o0 la musica, etc.).

DZIALALNOSC SKAUTOW

Animatorzy organizujg cotygodniowe spotkania

skautéw (w soboty lub niedziele), w duzych lub

matych grupach, w programie ktdrych znajduja

sie réznorodne zajecia, jak np.:

@ gry i zabawy (w miescie, w lesie, w muzeach itp.);

® biwakowanie pod namiotem dla starszych skau-
téw lub pod dachem dla mtodszych;

® pomaganie osobom w potrzebie;

® chwile na refleksje;

® warsztaty majace na celu zdobywanie umie-
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DIE AKTIVITATEN DER PFADFINDER

Die Gruppenleiter organisieren jede Woche (sams-

tags oder sonntags) verschiedene Treffen von gro-

Ben oder kleinen Gruppen mit unterschiedlichen

Aktivitaten, wie z. B.:

® Spiele (in der Stadt, im Wald, im Museum usw.);

@ ein Zeltlager fir die &lteren Teilnehmer oder eine
Ubernachtung in einem Gebaude fir die Jiinge-
ren;

@ Aktionen, um hilfsbediirftigen Personen zur Hand
zu gehen;

® Momente der Besinnung;

® Workshops, um technische Fertigkeiten zu er-
lernen (Kochen, Kartenlesen, Feuermachen, For-
derung schauspielerischer oder musikalischer
Talente, usw.).

DE SCOUTSACTIVITEITEN

De leiders organiseren wekelijkse bijeenkom-

sten met de scouts (op zaterdag of zondag), in

grote of kleine groepen, waarbij uiteenlopende

activiteiten op het programma staan, zoals:

® spelletjes (in de stad, in het bos, in het mu-
seum, enz.);

@ een verblijf in tenten voor de oudere of in een
gebouw voor de jongere scouts;

@ acties om mensen in nood te helpen;

@ bezinningsmomenten;

LE ATTIVITA DEGLI SCOUT

Le guide organizzano degli incontri con gli scout

tutte le settimane (il sabato o la domenica) a

grandi o piccoli gruppi con varie attivita in pro-

gramma quali:

@ giochi (in citta, nel bosco, al museo, ecc.);

@ un soggiorno in tenda per i pit grandi o in un
edificio per i pit piccoli;

@ azioni per sostenere le persone hisognose;

@ momenti di riflessione;

@ |aboratori per apprendere tecniche (cucinare,
leggere una carta, accendere un fuoco, sco-
prire il teatro o la musica, ecc...).

AS ACTIVIDADES ESCUTISTAS

Os animadores organizam encontros com 0s es-

cuteiros todas as semanas (aos sdbados ou do-

mingos), em grupos grandes ou pequenos tendo

no programa actividades variadas como:

@ jogos (na cidade, na floresta, no museu, etc.);

@ estadia em tendas para os mais velhos ou em
edificios para os mais jovens;

® acges de apoio a pessoas com caréncias;

® momentos de reflexao;

® oficinas de aprendizagem de técnicas (cozi-
nhar, ler mapas, fazer uma fogueira, descobrir
0 teatro ou a musica, etc...).

iZCILIK FAALIYETLERI

Baskurtlar her hafta, programda bulunan cesitli

faaliyetlere gore bilyik veya kiictik gruplar halin-

deki yavrukurtlar ile bulusmalari organize eder-

ler. Bu faaliyetlere drnek verecek olursak:

@ Oyunlar (sehirde, ormanda, miizede vb.),

® Daha biiyik yastakiler icin cadirda, kiigtikler
icin ise binalarda konaklama,

® Muhtag durumdaki kisileri destekleme faali-
yetleri,

@ Birlikte diistinme,

B

5 jetnosci technicznych (takich jak gotowanie, ® workshops om technieken te leren (koken, @ Teknikleri 6grenmek icin atdlyeler (yemek
% postugiwanie sie mapa, rozpalanie ognia, kaartlezen, vuur maken, kennismaken met pisirme, haritaya bakabilme, ates yakabilme,
ﬂ;‘ﬂi odkrywanie teatru lub muzyki itp.). muziek of theater, enz.). tiyatroyu veya miizigi vb. kesfetme...).
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LA FRATERNITE SCOUTE,

UNE DIMENSION MONDIALE

Le scoutisme est une richesse universelle. A
proximité ou a mille lieues, d'autres jeunes
vivent les mémes plaisirs que procurent ce mou-
vement de jeunesse. Tous les scouts sont freres
et sceurs, malgré les distances, les cultures, les
langues. Nous partageons les mémes valeurs et
le méme réve de démocratie, de solidarité, de
paix et de coopération.

DE BROEDERSCHAP VAN DE SCOUTS,

EEN WERELDWIJDE DIMENSIE

Scouting is een universele rijkdom. Dichtbij of
ver weg beleven andere jongeren evenveel ple-
zier aan deze jeugdbeweging. Alle scouts zijn
broers en zussen, ongeacht afstand, cultuur of
taal. We delen dezelfde waarden en dezelfde
droom van democratie, solidariteit, vrede en
samenwerking.

izCi KARDESLIiGi, KURESEL BiR BOYUT
izcilik kiiresel bir zenginliktir. Birbirlerinin yaki-
ninda veya hinlerce kilometre uzakta bulunan
gencler, bu genclik hareketinin sagladigi ayni
keyfi yasarlar. Biittin izciler, aradaki mesafele-
re, kilttirlere, dillere ragmen kardestirler. Ayni
degerleri, ayni demokrasi, dayanisma, baris ve
ishirligi hayalini paylasiriz.
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LA FRATERNIDAD SCOUT,

UNA DIMENSION MUNDIAL

El escultismo constituye una riqueza universal.
En las proximidades o a miles de leguas, hay
otros jévenes que disfrutan de los mismos pla-
ceres que procura este movimiento juvenil. To-
dos los scouts son hermanos y hermanas, pese
a las distancias, las culturas y las lenguas. Com-
partimos los mismos valores y el mismo suefio
de democracia, solidaridad, paz y cooperacion.

DIE BRUDERLICHKEIT UNTER PFADFINDERN
— EINE INTERNATIONALE KOMPONENT
Die Pfadfinderbewegung ist weltweit dulerst
wertvoll und bereichernd. Egal, ob ganz in der
Nahe oder an tausend verschiedenen Orten —
andere Jugendliche verspiren die gleiche Freu-
de, die von dieser Jugendbewegung ausgeht,
wie man selbst auch. Alle Pfadfinderinnen und
Pfadfinder sind wie Briider und Schwestern, und
das trotz der Entfernungen, der unterschiedli-
chen Kulturen und Sprachen. Wir teilen diesel-
ben Werte und trdumen den gleichen Traum von
Demokratie, Solidaritat, Frieden und Zusammen-
gehdrigkeit.

BRATERSTWO SKAUTOW W WYMIARZE
SWIATOWYM

Skauting jest bogactwem uniwersalnym. W po-
blizu albo w dalekiej odlegtosci inna mfodziez
do$wiadcza tej samej przyjemnosci, ktéra daje
ten mtodziezowy ruch. Wszyscy skauci sa brac-
mi i siostrami, mimo odlegtosci, réznicy kultur,
jezykéw. tacza nas te same wartosci i to samo
marzenie o demokracji, solidarnosci, pokoju i
wspbtpracy.
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A FRATERNIDADE ESCUTISTA,

UMA DIMENSAO MUNDIAL

0 escutismo possui uma riqueza universal. Proxi-
mos ou a distancia, 0s jovens vivem 0s mesmos
prazeres que este movimento de juventude pro-
porciona. Todos 0s escuteiros sdo irmaos e irmas,
independentemente da distancia, da cultura, do
idioma. Partilhamos os mesmos valores € 0 mesmo
sonho de democracia, solidariedade, paz e coope-
ragao.

LA FRATELLANZA SCOUT, UNA
DIMENSIONE MONDIALE

Lo scoutismo & una ricchezza universale. Vici-
nissimi o a mille miglia di distanza, altri giovani
vivono gli stessi piaceri offerti da questo movi-
mento giovanile. Tutti gli scout sono fratelli e so-
relle, a prescindere da distanze, culture e lingue.
Condividiamo gli stessi valori e lo stesso sogno
di democrazia, solidarieta, pace e cooperazione.
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THE SCOUT FRATERNITY -
A GLOBAL DIMENSION

The Scout Movement is a universal asset. There
are others, close to you or miles away, who ex-
perience the same joys that this youth movement
has to offer. All scouts everywhere are brothers
and sisters, despite the distance that separates
them and the linguistic and cultural diversity.
We share the same values and the same dream
of democracy, solidarity, peace and cooperation.




Vous souhaitez recevoir plus d'information ou trouver un groupe scout pres de chez vous ?
Contactez la Fédération des Scouts Baden-Powell de Belgique :
Rue de Dublin, 21 /1050 Bruxelles / Tél. 02.508.12.00

email : lesscouts@lesscouts.be site internet : www.lesscouts.be

Daha fazla bilgi almak ve bulundugunuz yere yakin bir izci kiimesi mi bulmay: arzu ediyorsunuz?
Belgika Baden-Powell Izci Federasyonu ile iletigim kurun:
Rue de Dublin, 21 /1050 Briiksel / Tel. 02.508.12.00
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Pretende receber mais informagdo ou encontrar um grupo de escuteiras préximo de si? Contacte
a Fédération des Scouts Baden-Powell de Belgique:
Rue de Dublin, 21 /1050 Bruxelles / Tel. 02.508.12.00

Correio electrénico: lesscouts@lesscouts.be site internet: www.lesscouts.be

Chcesz dowiedzie¢ sig co$ wigcej lub znalezé najblizszy zastgp skautéw? Skontaktuj sie z
Federacja Skautéw belgijskich Baden-Powella:
Rue de Dublin, 21 /1050 Bruksela / Tel. 02.508.12.00

e-mail: lesscouts@lesscouts.be strona internetowa: www.lesscouts.be

Wil je meer informatie of zoek je een scoutsgroep in jouw buurt? Neem dan contact op met de
Fédération des Scouts Baden-Powell de Belgique / Belgische Baden-Powell Scoutsfederatie:
Dublinstraat 21 / 1050 Brussel / Tel. 02.508.12.00

E-mail : lesscouts@lesscouts.be web site : www.lesscouts.be

Desiderate ricevere maggiori informazioni o trovare un gruppo di scout vicino a voi? Contattate
la Fédération des Scouts Baden-Powell de Belgique:
Rue de Dublin, 21 /1050 Bruxelles / Tel. 02.508.12.00

e-mail: lesscouts@lesscouts.be sito internet: www.lesscouts.be

¢Desea recibir mas informacion o encontrar un grupo scout cerca de su casa? Péngase en
contacto con la Federacion de Scouts de Baden-Powell de Bélgica:
Rue de Dublin, 21 / 1050 Bruselas / Tel.: 02.508.12.00

Correo electrénico: lesscouts@lesscouts.be sitio web: www.lesscouts.be

For more information or to find a scout group near you, contact: the Fédération des Scouts
Baden-Powell de Belgique:

Rue de Dublin, 21 /1050 Brussels / Telephone: 02.508.12.00
email: lesscouts@lesscouts.be

website: www.lesscouts.be

Sie wiirden gerne weitere Informationen erhalten oder suchen eine Pfadfindergruppe in Ihrer Nahe?
Setzen Sie sich doch mit der Fédération des Scouts Baden-Powell de Belgique in Verbindung:
Rue de Dublin, 21 /1050 Briissel / Tel.: 02.508.12.00

E-Mail: lesscouts@lesscouts.be Internetseite: www.lesscouts.be
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